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Systém financovania - PREDFINANCOVANIE
VLASTNE ZDROJE
ZMLUVA 0 POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
KOD PROJEKTU...uuueeeeeeeeeeeeeeeeeeenens (]V)ALEJ LEN ,, ZMLUVA)
VEREJNY SEKTOR

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej kona: Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom pre Sektorovy operacny
program Priemysel a sluzby (d’alej len ,,SO/RO%)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):
ICO:

Bankové spojenie:
Cislo tictu:
Statutarny zastupca:

konecnym prijimatel'om: (d’alej len ,prijimatel)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):

ICO:

DIC:

TelefOn/fax/e-Mail: .....ccccoeiviiriiiree ettt st et
Statutarny zastupca/spINOMOCNENY ZASTUPCA: ........vevervrrererreeressresseessseseesessressesssessens
Kontaktna 0soba pre projekt.........ceveiieiiiiieiiiii i

na druhej strane
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Preambula

Ttto Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretefom a v nadvaznosti na:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 zo dna 21. jina 1999 ustanovujtice vSeobecné ustanovenia o
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady (ES) ¢. 1147/2001 a ¢. 1105/2003;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 zo dia 30. maja 2000 o opatreniach pre informovanost” a
publicitu ktoré maju vykonat’ ¢lenské Staty, tykajtcich sa pomoci zo Strukturalnych fondov;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2004/448/ES, ktorym sa meni nariadenie Eurépskej Komisie (ES) €.
2000/1685/ES stanovujice podrobné pravidld pre implementdciu nariadenia Rady ¢.
1999/1260/ES tykajtice sa opravnenosti vydavkov operacii spolufinancovanych zo Strukturadlnych
fondov a ktoré rusi nariadenie Eurépskej Komisie (ES) ¢. 2003/1145/;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 zo dna 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial’ ide o systémy riadenia a kontroly pre
pomoc poskytovanu v ramci Strukturalnych fondov v zneni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2355/2002;

Nariadenie Rady (ES) ¢. 448/2001 zo dna 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o opravy financovania pomoci
poskytovanej zo Strukturalnych fondov;

d’alSie legislativne akty Eurdpskych Spolocenstiev priamo alebo nepriamo upravujice alebo
suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov;

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR“), najmd zakon
€. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zdkon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov, zakon C.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti
vlady a organizdcii Ustrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, zakon ¢. 291/2002 Z.z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢&. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole

a vnutornom audite, zakon €. 513/1999 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik);

uznesenia vlady SR upravujuce alebo suvisiace s problematikou Strukturalnych fondov najma
uznesenie vlady ¢. 240/2001, ¢. 1030/2002, ¢.133/2002, ¢. 317/2002, ¢. 339/2002, 166/2003,
1008/2003, 815/2003, 1173/2004, 797/2004, 141/2005;

rozhodnutie zo diia 18. decembra 2003 o schvéleni Sektorového operacného programu Priemysel
a sluzby (d’alej len ,,SOP PS“) pre Ciel'.1, Eur6pskou Komisiou,

rozhodnutie zo diia 22.marca 2004 o schvaleni Programového doplnku k SOP PS Monitorovacim
vyborom pre SOP PS a na rozhodnutie zo diia 24. septembra 2004 o jeho formalnom preschvaleni
Monitorovacim vyborom pre SOP PS po vstupe SR do EU; -

Clanok I.

Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) konecny prijimatel’ (dalej len ,prijimatel*) - subjekt, ktory ma prospech z projektu
predloZeného vramci opatreni SOP PS zameranych na podporu verejného sektora
a zodpoveda za realizaciu projektu;

b) nenavratny financény prispevok (dalej len ,finan¢ny prispevok*) - suma prostriedkov

poskytnutych prijimatel'ovi podl'a podmienok tejto zmluvy zo Statneho rozpoctu a Eurépskeho
fondu regionéalneho rozvoja (d'alej len ,,ERDF);



f)

g)

h)
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k)
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obchodné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie schvaleného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku uzatvorenej
medzi SO/RO a prijimatel'om;

»projekt“- predmet Cinnosti na spolufinancovani ktorého sa podiela Riadiaci organ z
prostriedkov Strukturdlnych fondov (d’alej len ,,SF*) a Statneho rozpoctu a ktory je na zaklade
financného prispevku povinny realizovat’ prijimatel;

opravnené naklady - predstavuji opravnené naklady na projekt schvalené
dia......... Hodnotiacou komisiou €.....pre posudzovanie projektov v ramci SOP PS;

skutocne vynaloZené opravnené naklady - predstavuji schvéalené opravnené naklady
skutocne vynaloZené prijimatel'om, ktoré budu predfinancované, resp. refundované po
predloZeni dokumentéacie k ,, Ziadosti konecného prijimatela o platbu“ v ramci projektu;

Riadiaci organ (dalej len ,,RO“) - Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
»MH SR“ ), ktory je zodpovedny za efektivnost’, spravnost riadenia a vykonavania pomoci
vsilade spredpismi FEurépskej unie (dalej len ,EU“), indtitucionalnymi, pravnymi
a financnymi systémami SR;

sprostredkovatel’'sky organ pod Riadiacim organom (d’alej len ,,SO/RO®) - povereny organ
verejnej moci, ktory je zodpovedny za implementaciu SOP PS vo vztahu k prijimatel'om;

Ziadost’ konec¢ného prijimatel’a o platbu (dalej len ,,Ziadost' o platbu®) - formular, ktory
musi prijimatel’ spravne, pravdivo a tiplne vyplnit' a doloZit k nemu poZadované prilohy za
ucelom refundacie resp. predfinancovania pozZadovanych prostriedkov;

Platobna jednotka - organizacnd zlozka RO, zodpovednd za prevod prostriedkov
poskytnutych prijimatel'ovi zo Statneho rozpoctu a SF EU a ktord zabezpecuje realizaciu
platieb prijimatel’a;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
Pre ucely tejto zmluvy je Strukturdlnym fondom ERDF;

uctovny doklad - doklad dokazujici uskutocnenie nakladu, t.j. doklad o uskutocneni plnenia
dodavky stavby, tovaru alebo sluzby a o jeho zaplateni zo strany prijimatel’a;

m) kontrola - stihrn Cinnosti, ktorymi sa v stilade so zékonom 502/2001 Z.z. o financnej kontrole

n)

0)

a vndtornom audite v zneni neskorSich predpisov overuje splnenie podmienok na poskytnutie
prostriedkov  3tatneho rozpo¢tu uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrZiavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami;

prostriedky Europskej tnie - (d’alej len ,MF SR®) financné prostriedky poskytnuté SR
zrozpoctu EU, ktoré sa v SR poskytuji prostrednictvom platobného organu, ktorym je
Ministerstvo financii SR;

monitorovanie — zahffia zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnych udajov
o implementovanych projektoch (monitorovanie poskytnutej pomoci) v ramci SOP PS.

Clanok II.

Predmet a cel zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti financného prispevku zo strany SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
prijimatel'ovi za ucelom spolufinancovania realizacie schvaleného projektu. Original projektu je
uchovany v Registratiirnom stredisku prislusného SO/RO.

Nazov projektu:
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Kad projektu:
Miesto realizdcie projektu:

Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvaleného projektu prijimatela formou poskytnutia
finan¢ného prispevku v zmysle schvaleného :

Sektorového operacného programu Priemysel a sluzby
Priority:

Opatrenia :

Vyzva €.:

(3 003770) 1 TSN U USSP slovenskych kortin);

Ucelom poskytnutia financ¢ného prispevku je podpora prijimatel’a formou predfinancovania, resp.
refundécie oprdvnenych nakladov v schvéalenej vyske financného prispevku, a to po predloZeni
potrebnych zictovacich dokladov, za podmienok uvedenych v ¢lanku VII. tejto zmluvy;

SO/RO zabezpedi, na zaklade tejto zmluvy a pri splneni podmienok uvedenych v tejto zmluve
prostrednictvom platobnej jednotky finan¢ny prispevok prijimatel'ovi, a to pri dodrZani ustanoveni
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v stlade a pri dodrzani predpisov upravujicich systém finan¢ného
riadenia SF (d’alej len ,,systém financ¢ného riadenia“);

Prijimatel sa zavdzuje Cerpat poskytnuty financny prispevok a realizovat’® projekt na
spolufinancovanie ktorého mu bol finan¢ny prispevok poskytnuty v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v jej prilohdch. Prijimatel zodpovedd za riadnu realizaciu
schvaleného projektu v zmysle platnych pravnych noriem. Prijimatel stcasne zodpoveda za
zabezpecenie efektivneho a hospodarneho cerpania prostriedkov urcenych na financovanie
projektu;

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze finanCny prispevok a to aj kazda jeho cCast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZzitia tychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSenia finan¢nej discipliny alebo zadrZania sa vztahuje
reZim upraveny v legislative ES (Nariadenia Rady (ES) €. 1260/1999, Nariadenia Rady (ES) ¢.
2185/1996) a v legislative SR (zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zakon €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v
zneni neskorsich predpisov, zakon €. 502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov).

Clanok I11I.

Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny projekt uvedeny v ¢lanku II., ods. (1) tejto zmluvy v

lehote do 24 mesiacov od zacatia realizacie projektu a sticasne dodrZiavat harmonogram realizacie
projektu Specifikovany v ,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn cinnosti k projektu
kod......“(Priloha ¢. 1).

(2) Prijimatel sa pocas realizacie projektu zavézuje :

a)
b)
<)
d)

nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu projektu;
nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena naruSila podmienky realizacie projektu;
nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody;

nemenit’ schvéaleny projekt, ak je podstatnd zmena néasledkom zmeny vlastnickych pomerov
k niektorému ¢lanku infrastruktiry, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy ¢innosti;
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e) nemenit schvéleny projekt nad ramec prislusného opatrenia;

f) nemenit jednostranne schvaleny projekt akymkol'vek inym spdsobom, ako je uvedené vyssie pod
pismenom a) az e);

g) pisomne informovat SO/RO o akejkol'vek okolnosti, ktord mdze spdsobit zmenu tykajiicu sa
projektu, alebo ktord sposobila zmenu projektu a to bezodkladne po tom, ako sa o tejto okolnosti
dozvedel,

h) v pripade potreby pisomne poziadat' SO/RO najneskér do 30 pracovnych dni pred uplynutim
lehoty realizacie projektu alebo jeho casti o predlZenie lehoty realizacie projektu podla
predpisaného tlaciva ,,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve“ (Priloha ¢. 2);

i) predlozit SO/RO ,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve na predpisanom tlacive ktora
musi byt odévodnend, inak ju SO/RO bez d’alSieho posudzovania zamietne;

j) do 15 pracovnych dni pred ukoncenim kalendérneho $tvrtroku predloZit SO/RO ,Stvrt’rocny
pldn platieb*“ (Priloha €. 3) na nasledujuci StvrtTok ;

k) mesacne, poCas trvania realizacie projektu predkladat’ kontaktnym miestam prislusného vysSieho
tizemného celku (d’alej len ,,VUC*) na predpisanom tlacive ,,HlIdsenie o priebehu realizdcie
projektu® (Priloha ¢. 4), a to do 5 pracovnych dni mesiaca nasledujtceho. Prijimatel’ je povinny
na poZiadanie prisluiného VUC bezodkladne predloZit dopliiujice informéacie tykajice sa
monitorovania realizacie projektu;

(3) Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v ods. (2) pism. a) aZ e) tohto ¢lanku, moze
v oddvodnenych pripadoch prijimatel’ pisomne poZiadat' SO/RO o zmenu projektu alebo niektorej
jeho Ccasti. V pripade odsthlasenia poZadovanej zmeny, SO/RO zabezpeli vypracovanie
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok je ucinny diom podpisu dodatku zmluvnymi
stranami. Na uzavretie predmetného dodatku, nema prijimatel’ pravny narok;

(4) SO/RO moze v pripadoch odévodnenych okolnostami, na zéklade pisomnej Ziadosti predloZenej
prijimatefom v zmysle ods. (2) pism. h), i) tohto ¢lanku, primerane prediZit' lehotu realizacie
projektu. O uvedenej skutocnosti urobi SO/RO autorizovani poznamku do ,,Schvdleného
rozpoctu projektu/Pldn ¢innosti k projektu kéd...... .

(5) Prijimatel’ je povinny po ukonceni realiz4cie projektu predlozit SO/RO ,,Hldsenie o ukonceni
realizdcie projektu“ (Priloha €. 5) spolu so zaverecnou ,,Ziadost'ou konecného prijimatel’a o
platbu“ (Priloha ¢. 6);

(6) Prijimatel je povinny predkladat VUC v polro¢nych intervaloch, a to vzdy do piateho diia mesiaca
nasledujticeho po predchadzajicom polro¢nom obdobi, pocas obdobia piatich rokov po ukonceni
realiz4cie projektu vyhodnotenie indikatorov, ktoré st stanovené v predpisanom tlacive ,,Zoznam
indikdtorov* (Priloha ¢. 7),

Clanok 1V.
Opravnené naklady
(1) Za opravnené naklady na schvaleny projekt mézu byt povazované len naklady, ktoré:

a) boli schvalené Hodnotiacou komisiou pre prislusné opatrenia v ramci procesu schval'ovania
projektu;

b) wvznikli konefnému prijimatelovi najskér diom predloZenia a zaevidovania Ziadosti na
SO/ROY;

!V pripade, Ze prijimatel' vykonal verejné obstardvanie v silade so zdkonom ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy
v zneni zmien a doplnkov pred podanim Ziadosti o poskytnutie NFP.
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c) boli vynaloZené prijimatefom na realizaciu projektu v termine do 24 mesiacov od zacatia
realizacie projektuy;

d) st v sulade so ,,Schvdlenym rozpoctom projektu/Planom cinnosti k projektu kod...... <.

(2) Za opravnené naklady na projekt sa povazuju len ndklady, ktoré si vzhfadom na vSetky okolnosti
redlne, spravne, aktudlne, ktoré sa navzajom neprekryvaji a ktoré v plnej miere suvisia
s realizciou priloZeného projektu, na spolufinancovanie ktorého bol finan¢ny prispevok urceny.
Opravnené naklady a ich dhrada musi byt v stilade so slovenskym pravnym poriadkom a pravnym
poriadkom ES.

Clanok V.
Vyska finan¢ného prispevku

(1) Celkova vyska financného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi

| [N Sk (slovom.......ccccceveruenees slovenskych kortn) a predstavuje ......... % z celkovych
opravnenych ndkladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn
cinnosti k projektu kod...... <.

(2) Financny prispevok poskytnuty na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi sa sklada:

a) z prispevku z ERDF e, Sk
(SIOVOIMI e rrcrrrsresreiss eeveesteeseeseesreesreesteesraestaestaesreessaensaenreens
slovenskych korin) t.j. .....c....... % z celkovych opravnenych nakladov) (dalej len
,prostriedky EfJ“),

b) z prispevku 70 Statneho rOZpoctl e, Sk
(53 003770) 1 o RSSO slovenskych korin)
194 PR % z celkovych opravnenych nakladov) (d’alej len ,prostriedky Statneho

rozpoctu “).

Vzadjomny pomer medzi prostriedkami spolufinancovania zo Stadtneho rozpoctu a z prostriedkov
miest a obci k pomeru finan¢nych zdrojov EU je 25% : 75%.

(3) Prijimatel sa zavézuje financovat’ schvaleny projekt z vlastnych zdrojov (prostriedky miest a obci)

Vo vyske e Sk
(531037701 1 2 SRR slovenskych kortn), co
predstavuje........... % z opravnenych nakladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom

rozpocte projektu/Pldne cinnosti k projektu kod.... “ .

(4) Konecna vyska finan¢ného prispevku sa ur¢i na zaklade skuto¢ne vynaloZenych, odévodnenych
ariadne preukdzanych nakladov, ktoré stvisia s realizaciou projektu, avSak celkova schvélena
vySka finan¢ného prispevku uvedena v ods.(1) tohto ¢lanku nesmie byt prekrocena;

(5) Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v ramci realizovaného projektu neprekro¢i znacny Cisty vynos 25%°

z celkovych nakladov realizovaného projektu. V pripade, Ze prijimatel’ prekro¢i stanovenu
maximalnu hranicu budd vo¢i nemu uplatnené sankcie v zmysle ¢lanku XII. ods. (1) tejto zmluvy.

Clanok VI.
Ucet prijimatel’a
(1) V pripade, ak je prijimatel’om subjekt, ktory nie je klientom Stdtnej pokladnice:

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky poskytuje finanény prispevok prijimatel'ovi
bezhotovostne na prijimatel'om stanoveny bankovy ucet (d’alej len ,iCet prijimatela"). Za tymto

2 V zmysle Nariadenia Rady ES ¢. 1260/1999, odst.40
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ucelom si prijimatel’ moZe zriadit osobitny ucet. Ak prijimatel zvoli systém predfinancovania
podla ¢lanku VII., je prijimatel’ povinny si zriadit’ osobitny tcet:

Néazov actu:

Banka:

Kod banky:

Cislo ctu (vratane pred¢islia):

V pripade, ak je prijimatel'om iny subjekt verejného sektor, ktory je klientom Stdtnej
pokladnice:

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky poskytuje financny prispevok prijimatel'ovi
bezhotovostne na tcet, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,ticet prijimatela"),
Ak prijimatel’ zvoli systém predfinancovania podla ¢lanku VII. a v Statnej pokladnici ma zriadeny
droceny ucet, je povinny si zriadit’ osobitny ucet.

V suvislosti s realizaciou projektu je prijimatel povinny prijimat’ platby a realizovat
platby, s vynimkou uvedenou v ¢lanku VI. ods. (4), vylu¢ne prostrednictvom tctu prijimatel’a;

Poplatky za zriadenie a vedenie uctu si opravnenym nadkladom len ak si prijimatel’ za
ucelom stanovenia Uctu prijimatela v stlade s ¢lanku VI. ods. (1) a (2) zriadil osobitny tcet.

(4) Subjekt, ktory nie je klientom Stdtnej pokladnice :

©)

Prijimatel’ je opravneny realizovat' platby tykajice sa realizacie projektu, ktoré uplatni ako
skutoCne vynaloZené opravnené vydavky v hotovosti v slovenskych korunach vylucne v pripade,
ak vySka platby nepresahuje ciastku 10.000,-Sk (slovom desattisic slovenskych kortin) denne,
maximalne vSak 30.000,- Sk (slovom tridsat'tisic slovenskych korin) mesacne. VSetky ostatné
financné operacie tykajuce sa realizacie projektu, je prijimatel povinny realizovat bezhotovostne
v slovenskych korunach.

Subjekt, ktory je klientom Stdtnej pokladnice:

Prijimatel’ realizuje vSetky financné operacie tykajice sa realizacie projektu v slovenskych

korunach v silade so zdkonom ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici ajeho vykonavacimi
predpismi;

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' dcet prijimatela otvoreny a nesmie ho zruSit az do doby
uplného financného vysporiadania projektu.

(6) V pripade, Ze prijimatel' realizuje platby spojené s projektom v inej mene ako v Sk, prislusné

uctovné doklady vystavené dodavatelom v cudzej mene st platobnou jednotkou preplacané
formou refundécie v Sk.

(7) V pripade vyuzitia systému predfinancovania je prijimatel povinny vynosy vzniknuté na

osobitnom ucte odviest' do prijmov Statneho rozpoctu na prijmovy tcet platobnej jednotky, a to
jeden krat roCne v ramci ro¢ného zictovania.

V pripade, ak je prijimatel'om subjekt, ktory je klientom Stdtnej pokladnice a nezriadil si
osobitny ucet, odsek (3) a (5) neplatia.

Clanok VII.
Platby

Systém predfinancovania:
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SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeci vyplatenie financného prispevku, resp.
jeho asti (dalej len ,platba®) vyluéne na zéklade Ziadosti kone¢ného prijimatela o platbu
(dalej len ,,Ziadost o platbu®); predloZenej prijimatel'om na predpisanom formuléri, ktory tvori
Prilohu ¢&islo 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ predklad4 Ziadost' o platbu v Sk na SO/RO. Ziadost' o
platbu musi byt v stlade s finanénym planom projektu a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, pricom jeden original zostava u prijimatel’a a druhy predklada SO/RO;

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpecuje poskytovanie platieb systémom
predfinancovania. V ramci systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené naklady
projektu na zaklade prijimatelom predloZenych a neuhradenych uctovnych dokladov
dodavatefov. Kazdd platba je prijimatelovi realizovand pomerne za prostriedky EU a
prostriedky Statneho rozpoc€tu na spolufinancovanie v zmysle ¢lanku V ods. 1;

SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeCuje poskytovanie platieb systémom
predfinancovania na zdklade prijimatelom predloZenej Ziadosti o platbu a predloZenych
uctovnych, ale neuhradenych dokladov od dodavatela do dosiahnutia vySky 95% z celkovej
vysky prispevku na projekt uvedenej v ¢lanku V ods. 1. Uctovné doklady od dodavatela
predklada prijimatel' v 2 rovnopisoch. Treti rovnopis uctovnych dokladov od dodavatel'a si
ponechdva prijimatel. V pripade, Ze sticastou vydavkov prijimatel'a st aj hotovostné thrady,
zahrnie tieto vydavky do Ziadosti o platbu. Spolu so Ziadostou o platbu predloZi prijimatelom
overené képie prisluSnych tc¢tovnych dokladov s peciatkou a podpisom Statutarneho zastupcu
prijimatel'a v stlade s notarsky overenym , Podpisovym vzorom Statutdrneho zdstupcu*
(Priloha ¢. 9), ktoré potvrdzuji hotovostnii thradu (napr. pokladni¢ny blok);

Prijimatel je povinny uhradit' svojmu dodavatelovi, resp. dodavatelom uctovné doklady
suvisiace s realizdciou projektu do 5 dni od pripisania finan¢nych prostriedkov na tcet
prijimatel'a podl'a odseku (14).

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je prijimatel povinny jej celd
vySku nasledne do 15 dni zictovat. Spolu s formularom na zictovanie predfinancovania
predkladd vypis z uctu potvrdeny podpisom Statutdrneho zastupcu potvrdzujici skutocné
uhradenie Gc¢tovnych dokladov dodavatel'ovi;

SO/RO po uhradeni 95% opravnenych nékladov projektu systémom predfinancovania poskytne
prostrednictvom platobnej jednotky zostdvajicich 5% finan¢ného prispevku systémom
refundacie na zéklade zaverecnej Ziadosti o platbu a predloZeni zictovacich dokladov,
preukazujicich prijimatel'om skutoCne vynaloZené opravnené naklady. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich 5% z celkovych opravnenych nékladov projektu uhradit’ najskér z vlastnych
zdrojov (aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu). A7 po preukdzani tejto tihrady a
ukonceni projektu je prijimatel’ opraveny poziadat’ SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky o
zavere¢nti platbu zostatku z prostriedkov EU a prostriedkov 3tatneho rozpoctu. Prijimatel
predklada SO/RO Ziadost' o platbu podla predchéadzajicej vety spolu s dokladmi dokazujticimi
uskutocnenie opravneného vydavku, napriklad prijatymi U¢tovnymi dokladmi, faktirami a
vypismi z bankového Gctu prijimatel’a (resp. inymi dokladmi rovnakej dékaznej hodnoty);

Prijimatel'ovi vznikne narok na financny prispevok, resp. jeho cast, t. j. narok na vyplatenie
prislusnej platby pri systéme predfinancovania iba v pripade, ak podé tiplnti Ziadost' o platbu,
ktorej predmetom sti vydavky spifiajiice vietky podmienky uvedené v ¢lanku IV. ods. (1) a (2)
tejto zmluvy, ato a7 v momente schvélenia Ziadosti o platbu RO. Pri zévere¢nej Ziadosti
o platbu podla odseku 5 vznikne prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby po splneni
podmienok uvedenych v prvej vete v momente schvéalenia sthrnnej Ziadosti o platbu prisluSnym
organom finan¢ného riadenia SF (platobnym orgénom pre SF, t.j. Ministerstvom financii SR).
Narok prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu v akom SO/RO a RO
rozhodol o opravnenosti vydavkov;

Prijimatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluc¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku IV. ods. () a (2) tejto zmluvy.
Prijimatel’ zodpoved4 za pravost a spravnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu a to
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bez ohladu na zavinenie. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tudajov
uvedenych v Ziadosti o platbu bola prijimatelovi vyplatena platba, jedna sa o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a SO/RO je opravneny postupovat podla
¢lanku XII. ods.(l) tejto zmluvy;

SO/RO vykoné formalnu kontrolu Ziadosti o platbu, pri ktorej overi kompletnost” a spravnost’
Ziadosti o platbu. SO/RO v pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve prijimatel'a, aby
doplnil svoju Ziadost o platbu, pri¢om na splnenie tejto povinnosti mu uréi primeranti lehotu. V
pripade zavaZznych nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v urcenej lehote
Ziadost’ o platbu zamietne a prijimatelovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy
finan¢ného prispevku;

SO/RO v pripade Ziadosti o platbu povazuje kazdy zisteny nedostatok za zavazny. V pripade
zistenia nedostatku Ziadost’ o platbu zamietne a vrati prijimatel'ovi. Prijimatel’ méZe kedykol'vek
znovu podat’ spravnu Ziadost’ o platbu;

SO/RO v spolupréci s prijimatefom v ramci lehoty splatnosti zavazku dodavatel'ovi uskutoCni
predbezni financéni kontrolu v silade s c¢lankom 4 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 438/2001
avstilade s § 9 zdkona ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorSich predpisov - overuje dodavku tovarov, prac
alebo sluZieb, overuje redlnost, opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa
narokovanych nakladov, overuje, ¢i poZzadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tidajom
uvedenym v priloZenych dokladoch, overuje stlad s legislativou SR a legislativou ES (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita), overuje tiez, Ci
pozadovana Cciastka zodpovedd finan¢nym tabulkdm v zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku.

SO/RO ma pravo pred akoukolvek platbou vykonat kontrolu fyzického stladu projektu na
mieste. Kontrola je zamerand na dodrZiavanie podmienok zmluvy o poskytnuti financného
prispevku. Preto je prijimatel’ povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. Z kontroly na mieste
SO/RO vypracuje spravu o kontrole na mieste, ktori potvrdi podpisom povereny zastupca
prijimatela.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, SO/RO prostrednictvom
platobnej jednotky zabezpeci prevod financného prispevku, resp. jeho Casti na tcet prijimatela
do 33 pracovnych dni odo diia, kedy bola SO/RO dorucena tplna Ziadost o platbu spolu s
poZadovanymi dokumentmi. Za defi dorucenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie
tiplnej Ziadosti o platbu na SO/RO;

Deni pripisania finan¢nych prostriedkov na tcet prijimatela sa povaZuje za den Cerpania
finan¢ného prispevku, resp. jeho Casti;

Prijimatel je opravneny podévat’ Ziadost' o platbu priebezne.

Clanok VIIIL.

Kontrola

(1) Prijimatel' sa zavdzuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych kontrolnych

organov v zmysle prisluSnych predpisov ES (napr. Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (ES) ¢. 2185/1996) a predpisov SR

(zékon ¢. 502/2001 o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych

zakonov), a Ze bude ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej



)

3
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(5)

(1)
)

3)
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realizacie projektu, vykon kontroly uskutocnenej sluzby, vykon kontroly vykonavany v ramci
kontroly celkovych opravnenych nékladov SOP PS, vykon néslednej kontroly, vykon kontroly
suladu projektu s legislativou, vykon kontroly kvality) riadne plnit povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z uvedenych predpisov. Najmd je povinny umoZznit' vykonanie kontroly pouZzitia
finan¢ného prispevku a preukazat’ opravnenost vynaloZenych nékladov a dodrZanie podmienok
poskytnutia finan¢ného prispevku. Prijimatel’ je povinny vytvorit oprdvnenym kontrolnym
zamestnancom vykondvajucim kontrolu primerané podmienky na riadne a vc€asné vykonanie
kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyZiadané informdcie a listiny tykajtice sa realizacie projektu,
stavu rozpracovanosti projektu, pouZitia prispevku a poskytnit’ im bezodkladne potrebnu
sucinnost,, ktori st od neho opravneni poZadovat v zmysle vSeobecne zavaznych predpisov
o hospodareni s verejnymi prostriedkami;

Opravneni kontrolni zamestnanci si na zaklade pisomného oprdvnenia opravneni kedykol'vek
vykonat’ u prijimatel'a kontrolu vSetkych obchodnych dokumentov, ktoré stvisia so schvalenym
projektom, ako aj vecnu kontrolu realizacie projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maja
pocas trvania realizacie schvaleného projektu a piatich rokov po skonceni realizacie schvaleného
projektu pristup k dokumentacii vztahujicej sa na projekt (¢lanok II. ods. 1 tejto zmluvy).
Prijimatel’ je povinny po tGto dobu umoznit' oprdvnenym kontrolnym zamestnancom pristup k
predmetu kontroly;

Prijimatel’ je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi zamestnancami
predlozit’ originadly tych dokumentov, na kontrolu ktorych si kontrolni zamestnanci opravneni
na zaklade pisomného opravnenia (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad projektu, ictovné
a financné doklady a pod.);

Prijimatel’ je povinny poskytovat’ kontrolnym organom pozZadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost’ a umoZnit' vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov a na pozemky
suvisiace s projektom za ti¢elom kontroly plnenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy;

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu (napr. podla zakona ¢. 39/1993 Z. z. o NajvysSom
kontrolnom turade SR, Zé&kona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly, zakona C¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych

zakonov).

Clanok IX.
Dalsie povinnosti prijimatel’a
Prijimatel je povinny pisomne informovat' SO/RO o zacati a ukonceni realizacie projektu;

Prijimatel' je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zéaklade tejto zmluvy povinny
predkladat SO/RO, VUC aopravnenym kontrolnym orgdnom, uvéadzat tplné a pravdivé
informadcie;

Prijimatel’ je povinny vramci realizacie schvaleného projektu uzatvarat dodavatel'sko-
odberatel'ské vztahy na dodanie tovarov, uskutocnenie prac a poskytnutie sluZieb s dodavatel'mi
vylucne v pisomnej forme. Naklady prijimatel'a na dodavky uskuto¢nené na zaklade zmluvného
vztahu, ktory nespliiia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku nemdZu byt uznané za
opravnené naklady. V pripade, ak budd refundované, sa dotknuté prostriedky budi povazovat
za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie financnej discipliny. Prijimatel je povinny
zabezpecit' (napr. formou zmluvného ustanovenia), aby zmluvny dodéavatel vyhotovil
a prijimatel'ovi odovzdal ictovné doklady za kazdi dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak,
aby prijimatel’ bol schopny splnit’ svoju povinnost podla ¢lanku VII. tejto zmluvy a v stilade so
systémom financného riadenia. Prijimatel’ je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat' s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecni a formalnu
kontrolu kazdého t¢tovného dokladu vyhotoveného dodavatelom v zmysle Zakona ¢. 431/2002
Z. z. o Qctovnictve;
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(4) Prijimatel je povinny pri ziskavani tovarov, uskutociovani prac a poskytovani sluzieb a inych
veci pontkanych na trhu a urcenych na predaj, stavebnych prac a s nimi suvisiacich
dodavatel'skych prac potrebnych na zhotovenie stavby, finan¢nych sluZieb, pravnych sluZieb,
remeselnych sluZieb a d’alSich sluZieb a vykonov financovanych z prostriedkov ziskanych na
zaklade tejto zmluvy postupovat’ podla zdkona €. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii €innosti vlady a organizacii dstrednej Statnej
spravy v zneni zmien a doplnkov ato v pripade ak je vzmysle § 4 alebo § 5 tohto zédkona

obstaravatel'om,;

(5) Poskytnuté sluzby, uskutocnené prace a dodany tovar v ramci realizacie projektu musia mat
povod v krajindch ES alebo v asociovanych krajinach. V pripade, ak sa sluZzby, prace a tovar na
realizaciu projektu v krajinach uvedenych v predchadzajicej vete nevyrabaju, resp. neposkytuju
alebo ich z inych objektivnych pri¢in nemoZzno z tychto krajin ziskat’, moZe si prijimatel nechat
dodat’ sluzby, prace a tovar, ktoré maju povod v inej tretej krajine. Ttto skutoCnost’ je vSak
prijimatel’ povinny SO/RO preukazat' pisomnymi dokladmi, ktoré je povinny na poZiadanie
predloZit’ aj uradne preloZené do slovenského jazyka;

v

(6) Néaklady prijimatela na dodavky neuskutoCnené v silade so zdkonom ¢. 523/2003 Z. z. o
verejnom obstardvani a ozmene zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady
a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, nemézu byt uznané za
opravnené naklady. Ak budd tieto refundované, budd sa povaZovat' za neopravnene pouZité
prostriedky Statneho rozpoctu;

(7) Prijimatel je povinny uchovéavat' tito zmluvu vratane jej priloh a dodatkov a vSetky doklady
tykajtce sa poskytnutého financného prispevku v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, po€as obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu;

(8) Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit SO/RO vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto zmluvy alebo sa akymkol'vek sp6sobom tejto zmluvy tykaju alebo
moZu tykat ato do 15 pracovnych dni ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného
odkladu prerokuji d’alSie moZnosti a sp6soby plnenia predmetu a tcelu tejto zmluvy;

(9) Prijimatel je povinny po dobu trvania zmluvného vztahu poistit' majetok, ktory nadobudol resp.
zhodnotil z prostriedkov finan¢ného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy, a to pre
pripad jeho poSkodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych $kod, ktoré na iom vznikny;

(10) Prijimatel je povinny v stlade s ods. (9) tohto Clanku bezodkladne po uzatvoreni poistnej
zmluvy képiu tejto poistnej zmluvy predlozit' na SO/RO;

(11) Prijimatel je povinny oznamit SO/RO kazdu poistnt udalost’ na majetku spolufinancovanom na
zaklade tejto zmluvy, a to do 15 pracovnych dni od jej vzniku. Prijimatel’ je v rovnakej lehote
povinny informovat’ SO/RO o vysSke a vyplateni poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej
v predchadzajucej vete;

(12) Prijimatel’ je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najméd vo forme
oznamenia v projektovej dokumentacii) a pocas realizacie projektu na mieste realizacie projektu
tabulou zretelne, jasne a CitateIne udaje o financovani zamerov, ktoré si predmetom tejto
zmluvy v nasledovhom zneni: ,Tento projekt je spolufinancovany Eurépskymi
spolocenstvami“. Tabul'a musi obsahovat' znak EU a oznacenie spoluti¢asti ES na realizovani
projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby aj po skoncCeni realizacie projektu bolo miesto
realizacie projektu trvalo oznacené oznamenim, Ze na realizacii projektu sa spolupodiel’ali ES.
»Rozmery a forma ozndmenia na mieste realizdcie projektu“ su uvedené v Prilohe ¢. 8;

(13) Prijimatel je povinny pisomne informovat pocCas platnosti tejto zmluvy SO/RO do 15
pracovnych dni od zacatia stidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v suvislosti s
realizaciou tejto zmluvy voci nemu zacalo. Prijimatel’ je povinny bez zbytocného odkladuy,
najneskor vSak do 5 pracovnych dni od momentu kedy mu bol doruceny néavrh, pisomne
informovat SO/RO, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na vyhlasenie
konkurzu;

11
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(14) Prijimatel je povinny zmluvne zabezpeCit v pripade zmeny vlastnika akejkol'vek Casti

(15)

(16)

(17)

infrastruktiry pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizdcie projektu, prevod
zmluvnych povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy na nového vlastnika. O zmene vlastnickeho
prava k nehnutel'nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’' SO/RO. Prijimatel je pri
tom povinny dbat’ na to, aby prevodom vlastnickeho prava neporusil ustanovenie ods. (2) ¢lanku
II1. tejto zmluvy a ustanovenie ods. (15) tohto ¢lanku;

Prijimatel’ nesmie pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu podstatne
zmenit’ schvéleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena naruSila povahu projektu, naruSila podmienky realizacie
projektu, alebo by znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému subjektu
alebo pravnickej osobe verejného prava, a to ani po dohode alebo so stihlasom SO/RO,

b) ak je podstatnd zmena ndasledkom zmeny vlastnickych pomerov k niektorému clanku
infraStruktury, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy produkénej ¢innosti, a to ani po
dohode alebo so stihlasom SO/RO;

Prijimatel nesmie poZadovat’ na realizaciu tohto projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu, rozpoctu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo inych finan¢nych prostriedkov zo SF EU;

Po ukonceni realizacie projektu je prijimatel povinny predkladat v polro¢nych intervaloch
pocas obdobia piatich rokov vyhodnotenie indikatorov, ktoré st stanovené v ,Zozname
indikdatorov*;

(18)Prijimatel’ sa zavdzuje po splneni povinnosti vzmysle ods. (17) tohto c¢lanku, v roc¢nych

intervaloch az do ukoncenia platnosti tejto zmluvy dokladovat’' SO/RO neporuSenie ustanoveni
ods. (14) a (15) tohto ¢lanku.

Clanok. X.
Zalozné pravo

(1) Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze do 10 dni od podpisania tejto zmluvy, alebo do 10 dni od vyzvy zo
strany SO/RO podpiSe Zmluvu o zriadeni zaloZného prava so SO/RO, predmetom ktorej bude
zriadenie zaloZného prava k nehnutelnym alebo k hnutelnym veciam, ktoré st Specifikované v
projekte a ktoré ma prijimatel’ pri podpise zmluvy vo svojom vlastnictve a finanénym prispevkom
poskytnutym na zdklade zmluvy sa tato vec zhodnoti, alebo nadobudne do vlastnictva z
prostriedkov poskytnutych na zaklade tejto zmluvy;

2
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Zéalozné pravo v prospech SO/RO podla ods. (1) tohto clanku sa zriaduje na zabezpecenie
pohladavky:

a)

na vratenie penaznych prostriedkov poskytnutych SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
na zaklade tejto zmluvy do sumy plnej vySky poskytnutého financéného prispevkuy,
193 PR ) O (51101770 o s RS USSR slovenskych kortin ),

b) na zaplatenie pendle urcenej podla ¢lanku XII. ods. (5) tejto zmluvy,

0)

d)

na vratenie istiny financného prispevku ako bezdévodného obohatenia v pripade zruSenia tejto
zmluvy alebo v pripade neplatnosti tejto zmluvy, a na vydanie uZitkov z predmetu
bezdovodného obohatenia vo vyske penéle ur¢enych podla pismena b),
na nahradu nakladov tcelne vynaloZenych na uplatnenie prav z tejto zmluvy a na nahradu
nakladov ucelne vynaloZenych v suvislosti s vykonom zaloZného prava.

Vysku budicej pohl'adavky zaloZzného veritel'a stanovi prislusna sprava financnej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (d’alej len ,,MF SR*) a zavisi od podmienok Specifikovanych a ur¢enych
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na realizaciu projektu spolufinancovaného zo Strukturalnych fondov a Statneho rozpoctu, na ktory
bol poskytnuty finan¢ny prispevok na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP.

(4) Presné urCenie podmienok zalozného prava, ako st predmet zalohu, pohl'adavky, vykon, trvanie a
zanik zaloZného prava ustanovi Zmluva o zriadeni zdloZného prava podla ods. (1) tohto ¢lanku;

(5) Prijimatel sa zavizuje, Ze okrem zaloZného prava zriadeného na zdklade Zmluvy o zriadeni
zalozného prava nezriadi d’alSie zaloZné prava na veci uvedené v ods. (1) tohto ¢lanku, ktoré d’alej
budt Specifikované v zaloznej zmluve a ani ich inak nezat'azi ;

(6) V pripade ak prijimatel’ porusi povinnosti vyplyvajice z ods. (1) a (5) tohto ¢lanku, alebo SO/RO
opravnene odstuipi od uzatvorenej Zmluvy o zriadeni zaloZného prava, bude sa to povazovat’ za
zavazné porusSenie zmluvy aza poruSenie financnej discipliny takej povahy, na zéaklade ktorej
moZe SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) zmluvy odsttpit’ od zmluvy ;

(7) Veci, ktoré tvoria predmet zadloZzného prava podla clanku X., podliehaju vykonu rozhodnutia
podl'a osobitnych predpisov.

Clanok XI.
Vedenie uctovnictva

(1) Prijimatel sa zavdzuje viest’ jasne rozliSené ti¢tovnictvo v stlade so zékonom ¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a nadvdzujicimi vykonavajicimi opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republiky (d’alej len ,MF SR®), v ktorom osobitne
zaznamenava a vykazuje vSetky operacie tykajlice sa projektu. V pripade, ak tomu nebrani

> v

dolezita prekazka vedie prijimatel ti¢tovnictvo v elektronickej podobe ;

(2) Platby vykonané prijimatelom sa dokladuju zdctovacimi dokladmi podpisanymi podla
priloZeného ,, Podpisového vzoru Statutdtneho zdstupcu* ;

(3) Prijimatel’ je povinny uchovavat vSetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju opravnenych
nakladov a kontrol projektu v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o t¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov, minimdlne vSak 15 rokov nasledujicich po roku v ktorom sa realizovala zaverecna
platba.

Clanok XII
Zodpovednost’ za poruSenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek povinnost’ ku ktorej sa zaviazal podla tejto zmluvy,
najma ak:

- v akomkol'vek dokumente predloZzenom na zéaklade tejto zmluvy uvedie nepravdivé tdaje,
- neplni Gcel alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytnuty finanény prispevok podla
tejto zmluvy,

je SO/RO opravneny bez ohl'adu na zdvaznost poruSenia ustanoveni tejto zmluvy odstipit’ od
tejto zmluvy za podmienok a v stilade s clankom XIV. ods. (1) . V pripade, ak SO/RO neodsttipi
od tejto zmluvy je opravneny podla vlastného vyberu postupovat’

a) podla ods. (2) tohto Clanku, ak dojde k zaveru, Ze okolnosti a zavaznost porusenia
povinnosti neoddvodiiuje odstipenie od tejto zmluvy,

b) podla ods. (3) tohto ¢lanku, ak ddjde k zaveru, Ze okolnosti a zavaznost' poruSenia
povinnosti neodévodiiuje odstipenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripade nie je moZné
alebo ucelné postupovat’ podla pism. a), a poruSenie povinnosti znamena porusSenie

financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

13
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c) podla ods. (4) tohto Clanku, ak d6jde k od6vodnenému zéveru, Ze poruSenim zmluvnej
povinnosti nedoslo k poruSeniu financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a vzhl'adom na okolnosti a zdvaznost’ poruSenia povinnosti postacuje tam uvedeny
postup;

(2) SO/RO vyzve prijimatela, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia tejto
zmluvy a ur¢i mu na to dodatocnii 30-diiovu lehotu. Dodato¢nd 30-diiova lehota zacina plynut
diiom dorucenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijimatel'ovi. V pripade, ak prijimatel svoje
povinnosti nesplni a nedostatky neodstrani ani v dodato¢nej 30-diiovej lehote, mdZe SO/RO po
zvaZeni okolnosti a zavaznosti poruSenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy postupovat
podla ¢lanku XIV. ods.(1). SO/RO pri vybere postupu berie do tivahy aj ucelnost zvoleného
postupu;

(3) SO/RO oznami prijimatel'ovi, Ze porusenie zmluvy znamena porusSenie financnej discipliny
v zmysle zdkona § 31 ods. 1 ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a vyzve prijimatel’a, aby odviedol verejné prostriedky,
ktorych sa tyka porusSenie financnej discipliny, do 15 pracovnych dni od dorucenia vyzvy. Vo
vyzve RO oznami prijimatel'ovi, aki Cast poskytnutého financného prispevku je povinny
odviest’ v ¢leneni podla zdrojov v zmysle ¢lanku V. ods. 2 a ¢isla ti¢tov, na ktoré je prijimatel
povinny odviest' uvedené prostriedky. Ak prijimatel v stanovenej lehote neodvedie prostriedky
uvedené v prvej vete, oznami RO poruSenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly, ktora zacne spravne konanie auloZi odvod, pendle, pokutu podla prislusSnych
ustanoveni § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov;

(4) SO/RO upozorni prijimatela na zistené nedostatky aupozorni ho, Ze opakované poruSenie
zmluvnych zavédzkov zo strany prijimatela m0Ze mat’ za nasledok odsttipenie od tejto zmluvy
v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

(5) V sulade s § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov je prijimatel’ povinny odviest financné prostriedky vo vyske
poruSenia finan¢nej discipliny a uhradit penale vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doslo
k poruSeniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty defi poruSenia finan¢nej discipliny do doby
vratenia financ¢nych prostriedkov, najviac vSak do vysky tejto sumy. V pripade poruSenia
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. b), c) a d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. je prijimatel
povinny odviest’ financné prostriedky vo vySke poruSenia financ¢nej discipliny a uhradit’ penale
vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doslo k poruSeniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty
denl omeSkania s tihradou uloZeného odvodu. V stilade s § 31 ods. 6 zadkona €. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zdkonov je
prijimatel’ povinny zaplatit’ pokutu za poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. f)
az i) tohto zakona. Odvod, pendle a pokutu za poruSenie financ¢nej discipliny mozno uloZit' do
piatich rokov odo diia preukazatel'ného zistenia porusenia financnej discipliny;

(6) Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej prijimatelovi v tejto zmluve méZze SO/RO
povazovat’ za poruSenie financnej discipliny v zmysle zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov bude postupovat’ podl'a ¢l
XII ods. (1);

(7) V pripade porusenia ¢lanku IX. ods. (15) tejto zmluvy postupuje SO/RO vzdy podla ods. (3) tohto
clanku alebo ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

(8) Prijimatel' nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho povinnosti brani
prekazka, ktord nastala nezavisle od jeho vole, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
prijimatel’ tito prekaZku alebo jej nasledky odvrétil alebo prekonal, alebo v Case podpisu tejto
zmluvy tuto prekazku predvidal;

14
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(9) Prijimatel' berie na vedomie, Ze vzhl'adom na povahu finan¢ného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je prisluSny organ v zmysle zdkona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov t.j. prislusnd sprava financnej kontroly alebo MF SR, oprdvneny vymahat od
prijimatela financ¢ny prispevok aj bez podnetu SO/RO alebo nad ramec podnetu SO/RO. Odvod
neopravnene pouZzitych alebo zadrZanych prostriedkov finan¢ného prispevku ulozi a vymaha v
spravnom konani v zmysle zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni zmien a doplnkov
(spravny poriadok) prislusna sprava financnej kontroly alebo MF SR (§ 31 zéakona ¢. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov).

Clanok XIII.

Vseobecné podmienky

(D) Prijimatel’ sthlasi stym, Ze Eurdpska komisia, RO a SO/RO maji pravo zverejiiovat
informaécie o subjektoch (prijimatel'och) a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia SOP PS;

(2) Prijimatel suhlasi so zverejnenim udajov vyplyvajucich z obsahu tejto zmluvy v rozsahu:
a) nazov prijimatel’a
b) sidlo prijimatel'a a miesto realizacie projektu
C) nazov projektu
d) wvyska schvalenej pomoci

Clanok XI1V.
Odstiipenie od zmluvy

(1) SO/RO bezodkladne odsttpi od tejto zmluvy, ak to povazuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti
a zavaznost poruSenia zmluvnej povinnosti a ak tento postup je ucelny. SO/RO moZe od tejto
zmluvy bezodkladne odsttipit' najmé, ale nie len v pripadoch, ak prijimatel’ :

a) porusil svoje zmluvné zaviazky takym spGsobom, ktory neumoZziiuje vecnu a casovi
realiz4ciu projektu,

b) porusil svoje zmluvné zavizky opakovane, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
dmyselne,

C) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pravoplatnym rozsudkom sudu odstideny za
spachanie trestnej ¢innosti alebo ak bude ako opravnena vyhodnotena stazZnost smerujtica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo poruSeniu schvélenych zasad politiky konfliktu
zaujmov, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo poruSenie skonStatuju aj bez st'aznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

(2) SO/RO odsttpi od zmluvy podla ods. (1) tohto ¢lanku:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dévodov na strane prijimatela,

b) v pripade, Ze prijimatel nezaCne realizovat projekt do 6 mesiacov od momentu
nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy;

(3) Odstupenie od tejto zmluvy je ucinné diiom dorucenia ozndmenia o odstdpeni prijimatel'ovi.
Odsttipenie od tejto zmluvy nema vplyv na povinnost’ prijimatela vratit' uz poskytnuty financny
prispevok na zaklade tejto zmluvy;

(4) V pripade, Ze prijimatel' nezahdji realizaciu projektu do 12 mesiacov od nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, sa cely projekt zrusi.
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Clanok XV.

Platnost’ a ucinnost’ zmluvy

(1) Prijimatel v nadvédznosti na ¢lanok VII. tejto zmluvy mozZe Ziadost o platbu predkladat’ aZ po
nadobudnuti Gi¢innosti tejto zmluvy.

(2) V pripade vykonania verejného obstaravania pred podanim Ziadosti o poskytnutie financného
prispevku tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
po splneni podmienok uvedenych v bode 3d) pismenad iii., iv., v.. V tomto pripade neplatia
ustanovenia tejto zmluvy uvedené v ¢lanku IX., ods. (4) a ustanovenia bodu 3a), 3b), 3c) 3d)
pismena i., ii..

(3) V pripade nevykonania verejného obstaravania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku:

a. je tato zmluva podpisand s podmienkou, Ze prijimatel’ vykona verejné obstaravanie v lehote do
6 mesiacov od podpisu tejto zmluvy;

b. prijimatel po ukonceni verejného obstardvania v zmysle bodu a), ods.(3), tohto c¢lanku
preukaZze SO/RO uskutocCnenie verejného obstaravania v zmysle zakona ¢. 523/2003 Z. z.

v

o verejnom obstaravani a o zmene zakona €. 575/2001 Z .z. o organizacii Cinnosti vlady
a o organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

c. tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu oboma zmluvnymi stranami;

d. tato zmluva nadobida G¢innost’:

1.

il.

ii.

iv.

vi.

predloZenim podpisanej ,,Zapisnice o vyhodnoteni ponik spolu s ozndmenim o vysledku
vyhodnotenia ponidk“ z verejného obstardvania prijimatelom SO/RO a potvrdenim
SO/RO, Ze prijimatel’ uskutocnil verejné obstaravanie v silade s bodmi a) a b), ods. (3)
tohto clanku a zaroven;

predloZenim potvrdenia o vySke zostatku finan¢nych prostriedkov na ti¢te prijimatel’a;
registraciou zaloZzného prava v Notarskom centrdlnom registri zaloZnych prav - ak je
zalohom v zmysle ¢lanku X. tejto zmluvy uZ existujica hnutel'na vec;

pravoplatnostou rozhodnutia o povoleni vkladu zalozného prava do katastra nehnutelnosti
- ak je zdlohom v zmysle ¢lanku X. existujica nehnutel'nost,

registraciou zdloZnej zmluvy k hnutelnej veci, ktora vznikne v budicnosti v Notarskom
centralnom registri zaloZnych prav

registraciou zaloznej zmluvy k nehnutelnosti, ktord vznikne v budicnosti prisluSnou
Spravou katastra nehnutel'nosti

(4) Platnost’ tejto zmluvy sa kon¢i patnast’ rokov po ukonceni realizacie projektu prijimatelom.

Clanok XVI.

Zaverecné ustanovenia

(1) Prava a povinnosti vyplyvajuice z tejto zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov zmluvnych

stran;

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajuicich prisluSnymi ustanoveniami zadkona ¢. 513/1991 Zb. v
zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik) a platnej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajtice z tejto zmluvy sa budi rie§it’ prednostne mimosidnou pokonavkou (zmierom);

(3) Tiito zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami po
vzajomnej dohode zmluvnych stran. Akékol'vek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje SO/RO s
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prijimatel'om najneskér do 30 pracovnych dni od prijatia ,,Ziadosti o povolenie vykonania
zmeny v zmluve“ od prijimatel’a;

(4) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavézuju vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany touto
zmluvou;

(5) SO/RO vyhlasuje, Ze dokumenty suvisiace s predloZzenym projektom sa budu vyuZivat vylucne
opravnenymi osobami na ucely registracie, hodnotenia, monitorovania a kontroly predkladaného
projektu a nebudu poskytované neopravnenym subjektom a tretim osobam;

(6) SO/RO bude vsetku koreSpondenciu urCend prijimatel'ovi posielat’ do vlastnych rdk prijimatel’a na
udanu adresu jeho sidla (kontaktna adresa);

(7) Neoddelitel'nou sicastou tejto zmluvy st Prilohy cislo 1 -9, ktoré si pre prijimatela zavazné a
v ktorych je blizsie Specifikovana napli schvaleného projektu, financné a technické podmienky
jeho realizacie;

(8) Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z toho jeden rovnopis obdrzi prijimatel, jeden
rovnopis obdrzi SO/RO, dva rovnopisy obdrzZi RO a jeden rovnopis bude uloZeny v
Registratirnom stredisku SO/RO. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu tejto zmluvy uloZeného v Registrattirnom stredisku SO/RO;

(9) Zmluvné strany prehlasujui, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu a
pravoiym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli. Zmluvné prejavy su dostatoCne
zrozumitelné, jasné a urcité, zastupcovia zmluvnych stran sd opravneni k podpisu tejto zmluvy
a na znak sthlasu ju schvalili a podpisali.

Za SO/RO: Za prijimatel’a:

Statutarny zastupca Statutarny zastupca

peciatka peciatka

V Bratislave, dia ................... 200. V Bratislave, dna ................... 200.

Prilohy k zmluve:

Priloha €. 1 Schvéleny rozpocet projektu/Plan ¢innosti k projektu kéd......

Priloha €. 2 Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného financného
prispevku

Priloha €. 3 Stvrtrocny plan platieb

Priloha ¢. 4 Hlasenie o priebehu realizécie projektu

Priloha ¢. 5 Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Priloha €. 6 Ziadost' kone¢ného prijimatela o platbu

Priloha ¢. 7 Zoznam indikatorov

Priloha ¢. 8 Rozmery a forma oznamenia na mieste realizacie projektu
Priloha ¢. 9 Podpisovy vzor Statutarneho zastupcu
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